
Kooti Whenua Maori ki Te Puke a te 19 o nga ra o

Akuhata, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Rotorua, 22 o Hurae, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Te Puke a te 19 o nga ra o

Akuhata, 1925, kite whakawa kite uiui boki i nga tikanga
ote tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina
watea i etahi atu o ona raruraru.

[Waiariki, 1925-12.] T. ANARU, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Te Puke on

19th August, 1925.

Registrar’s Office,
Rotorua, 22nd July, 1925.

NOTICE is hereby given that the matter mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Te Puke on the 19th day of
August, 1925, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

Waiariki, 1925-12.] T. ANARU, Registrar,

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.!

•

Naina. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

I Jas. Geraghty Karuotewhenua 3.

2 H. 0. Cooney Pukehina L Ia.

Eba atu Tono. (Otheb Applications.)

Nam a.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

3 Te Tapore te la Maungarangi B 3c Kia whakatakotoria he rori ki To lay oil' road-lines to

taua whenua give access to land.

4 Kihirini Wenetia Rangiuru 1a 12, 2b 8 .. Kia whakatikatikaina te raina Amendment of road lines
rori

5 Ngaropo Rawiri ina (and Kia whakaputaina he ota arai For an order prohibiting
another) kia kaua e raweketia nga dealings with the in-

paanga whenua o Paora Enoka terests of Paora Enoka

in certain lands.
6 Tumuaki kai - whakawa Kia uiuia kia repoatatia to tono For inquiry and report in

(Chief Judge) i raro i tekiona 70 te Ture, respect to application
1922, Nama 48, mo te taha ki under section / of the

te wira a Paora Enoka Act, 1922, No. 48, in re

probate of will of Paora
Enoka.

7 Te Manuaute Haimona Tono i a Victor Hubert Kenneth Adoption of Victor Hubert

Maui Hodge, hei tamaiti Kenneth Maui Hodge.
whangai

8 Minita mo nga maki mo Section 1 Blocks IV and Kia whakaritea nga moni kapene- Assessment compensation
te Katoa (Minister of VII, Waihi South Stir- heihana mo te reirewe. for land taken for rail-

Public Works) vey District way.
9 Ngamanu Karaka Te Puke 2a 2a 3 Kai-tiaki mo Arapera te Paea

..
Trustee for Arapera te

Paea.
10 Marangai Whataati Kenana 2b 12 Kai-tiaki hou mo Hauauru Piri- Nev trustee for Hauauru

hira.

£ s. d.

Pirihira.

f Karangi A 3a Moni ruuri ..110 Survey costs.

11 Tumuaki Kai-ruuri (Chief „
A 3b

99
.. 110

110
Surveyor) | A 3n

99

..110 99

„ A 3e
99

..
1 10

99

12 / Whakapoukorero 3a 2a
99

..486 99

\ „ 3a 2b
•9

..506
99

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangaba kua Mate
(Name of Deceased.)

13 Kaa Akutaha Waewaetutuki 8 Akuhata Patuaka.

14 Kai-Rehita, Kooti Whenua Maori

(Registrar, Native Land Court)
Pukaingataru B 1g 2 Arama Karaka Whanganui.

15 „ B 10/2 Atarete te Rahoatua.

16 II. 0. Cooney Karuotewhenua 3 Atikini te Tikao.

17 Kai-Rehita Kooti Whenua Maori,
(Registrar, Native Land Court)

Pukaingataru B 10/2 Emare Eruera Karaka.

18 „ B 1g 2 Haimona te Koinaihi

19
„

B 1G 2 Hamuera Hororiri.

20 Matahina A 3b .. Rape Tamehana.

21 Kotua Matia
..

Waiteti 2/1b 4b 2c Harete Matia.

22 Te Rangitepikitia Maraekaraha 1b Heke Ngahana.
23 Atutahi Hoani Rotoiti 6 me (and) 7c Hoani te Kawakawa.

24 Kai-Rehita, Kooti Whenua Maori

(Registrar, Native Land Court)
Pukaingataru B 1g 2 Hohaia te Wharemoeroa.

25
, ,

B'Ig 2 Hohepa te Paraire.

350 KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI.


